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AGREEMENT

in the form of an exchange of letters amending Annex A to the Cooperation Agreement
" between the European Economic Community and the Socialist Federal Republic of
Yugoslavia (heading No 22.09 of the Common Customs Tariff)

Letter No 1

Madam Chairman,

I have the honour to inform you that a material error has occurred in Annex A to the
Cooperation Agreement signed between the Community and the Soc1ahst Federal Republic
of Yugoslavia.

Since this error leads to a different result from that sought by the Parties regarding imports
of ‘sljivovica’ falling within heading No ex 22.09 of the Common Customs Tariff, originat-
ing in Yugoslavia, it is necessary to amend Annex A as follows:

CCT o
heading No Description
22.09 Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous

beverages; compound alcoholic preparations (known as “concentrated extracts”)
for the manufacture of beverages

I shall be obliged if you will acknowledge receipt of this letter and at the same time confirm
your Delegation’s agreement with its contents. :

Please accept, Madam Chairman, the assurance of my highest consideration.

On behalf of the Council

of the European Communities
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Letter No 2

Sir,
In your letter of today, you made the following communication:

‘I have the honour to inform you that a material error has occurred in Annex A to the
Cooperation Agreement signed between the Community and the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia.

Since this error leads to a different result from that sought by the Parties regalrding
imports of “sljivovica” falling within heading No ex 22.09 of the Common Customs
Tariff, originating in Yugoslavia, it is necessary to amend Annex A as follows:

CCT

heading No Description

22.09 Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous
beverages; compound alcoholic preparations (known as “concentrated ex-
tracts”) for the manufacture of beverages

I shall be obliged if you will acknowledge receipt of this letter and at the same time
confirm your Delegation’s agreement with its contents.’

+

I have the honour to acknowledge receipt of your letter and confirm my Delegation’s
agreement with its contents.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf
of the Federal Executive Council
of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia



